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~ : N° 759228

Expedlent 206970003376 2y P o
ORGAN!ZACION DE PROTECCION FITOSANITARIA DEL A - ORGANIZACION DE PROTECCION FITOSANITARIA
PLANT PROTECTION ORGANIZATION OF TO  : PLANT PROTECTION ORGANIZATION
PERU DE(OF) - United States of America (USA)

DESCRIPCION DEL ENVIO - DESCRIPTION OF CONSIGNMENT
Nombre y direccion del exportador - Name and address of exporter

CULTIVOS ORGANICOS S A.C. - AV. GARCILAZO DE LA VEGA NRO. 732 INT. 802 (ENTRE GARCILAZO DE LAVEGAY COLMENA) UMA |
LIMA - PERU

Nombre y direccion declarados del destinatario - Declared name and address of consignee

| Twir River South LLC - 920 SW 6 Th Avenue Portland, OR 97204 - USA

/i ‘Fiantfﬁé‘d.deqlarada y nombre del Producto - Declared quantity and name of product Nombre botanico de las plantas - Botanical nfnve of
/ i6§8;1,8.000 KG - MANDARIN, fresh fruit G Citrus reticulata 7
179227000 KG - TANGELOf-f(esh fruit Citrus x tangelo( =C. reticulata x paradls: )
Numerc y des&inciOn de bultos - Number and description of packages Marcas distintivas - Distinguising marks
2002 BOXES - A ‘ - £ IQ:: J 72
Lugar de Origen - Place of Oﬁgin Medios de transporte declarados | Punto de entrada dec!ia.rédo'i Declared point of entr
LIMA-PERU 7 ‘ S:gﬁ.rleh%" AR T : PHILADELPHIA ol

poria presente se cemﬁca que fas plantas, productes vegetales y otros articulos reglamentados  Thisisto ‘cartify that plants. plant products or other reguiated articles gescribed herein
descritos an se’han inspeccionada /o sometido a ensayo de acuerdo con los procédimientos  inspected and/or tested-according to.appropiate official procedures and are considerea
aﬁcga!es /Agecuados y seconsidéra que estan libres de 1as plagas cuarentenarias especificadas ~ from the quaraniihe pest specified by the.imporing conlracting party and to confon
poria parte/tontratante importadora y que cumplen los requisitos fitosanitarios vigentes delaparte clrrent phytosanitary requenments of the importing contracting pary, including those fo
contratante impbriadora, incluidos los relativos a las plagas no cuarentenadas regiamentanas non quarantine pests.

TRATAMIENTO DE DESINFESTACION Y/O DESINFECCION DISINFESTA TION AND/OR DISINFECTION TREA TMENT

v "F.et;hé ~;Date 07/03/2020 Tratamlento Treatment COLD TREATMENT——-----—-—~~-—--—~ 7
Pfo_ghcto quimico (inérediente activo) - Chernical product (active ingredient) Concentracion - Concentration )
2
' ‘Duracién y temperatura - Duration and temperature Informacion adicional - Aditional information S
16 DAYS / 17 DAYS tq,1.f1,1- ‘C ] 187 "Comremms OR LOWER TEMPERATURE-/ IN TRANSIT / Gy

Elttular es responsable de cautefaria integridad del documento. Quedando prohibida su comercializacion, alteracian, adulteracion; falsification o cuak:wer enmendadura que se etegceen st
£] SENASA se resefva el derecho de iniciar fas acciones civiles © penales que corresponda.

DECLARACION ADICIONAL - ADDITIONAL DECLARATION

The»'fm/it has been inspected and found free of Ecdytolopha aurantiana : S
// INumberof Seal SENASA ' 053039 - - - —
7 iNumpber of container : HLBU-933310-0 - - 2

QAN

Fecha’de inspeccion  57/03/2020
Date of inspection: S s o

Nombre def funcionario autorizado  ymAcALUPU YOVERA CESAR AUGUSTO
Nampe of authorized officer: 2 %

Lugar y fecha de eXpedicion | jMACALLAO, MONDAY, JULY 6, 2020 asa vt ,7{
Place and date of issue: 3 N PELERTREH N =

Firma y Selio (Signaturé:and Sramp)

EI SENASA, sus funcionanos y representantes decliﬁaq toda responsabilidad financiera resultante de este Centificado
No financial liability with raspect ta this certificate shall attach to SENASA or to any of its officers or representatives

[. Esté centificado ha sido adoptado por el Perl por Resolucion Legislativa N* Zi 175. concerdante a la Convencidn Intemacional de Proteccion Fitosanitariade la FAQ
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